
Hochlobl. k* k. Hofbibliotbek, 
Wien 

m k V Gorici, 21. februarija 1879. 
„Soča'£ izhaja vsak petek In velja 

t pošto prejemana ali v Gorici na dom 
pošiljana: 

Vse leto f. 4.50 
Pol leta . . . . . . 2.30 
Četvrt leta . . . . „ 1.20 
Pri oznanilih in prav tako pri »po

slanicah" se plačuj« za navadno tristop-
BO vrsto: 

8 kr. čt se tiska 1 krat 
T tt » » it e » 
O i» »» >» »i «* »i 

Za vež« črk« po prostoru. 

Tečaj ]X 

Posamezne številke se dobivajo po 
10 aoldov v Gorici v tobakarnici* v go
sposki ulici blim ntreh kron«. ;in 
na starem trgu . - r Trstu v tobakarni-
ci „Via della-caserma 60". 

: Dopisi naj če blagovoljno pošiljajo 
nreuništvu ,,Soce" v Gorici v Mailmg-ovi 
tiskarni, naročnina pa oskrbništvu„SočV' 
Via del Giardiiro T Zoratti-gevi MSi 
IL nadstr. 

Rokopisi s« ne vračajo; dopisi naj 
!• blagovoljno frankujejo* — Dejalcem 
in drugim nepremožnim s« naročnina 
gnila, akosa oglas« pri uredniitvu. 

Glasilo slovenskega političnega društva goriškega za brambo narodnUi pravic. 
=**= 

Političiii pregled. 
Z DUNAJA. Nj. V. c e s a r i c a je 19. 

t, m. zvečer odpotovala v Irlando, kder se bo 
dalje časa mudila; c e s a r pa se odpravlja v 
Pešto in ostane tam, dokler bodo delegacije zbo
rovale. — Slednjič nas je vendar nedeljska 
„Wiener-Zeitung* raznenadila z imeni novih, ali 
bolje ponovljenih, ministrov. Razen kneza Au-
e r s p e r g a in dr. U n g e r j a, katera sta se 
težkega bremena odločno branila, imenovani so 
zopet vsi poprejšnji ministri; nov je edini grof 
Taaffe kot minister notranjih opravil. Naš ljub
ljenec dr. S t r e m a y e r bode predsedoval mi-
nisterstvu, zraven tega ohrani pa žalibog tudi 
portefeuile za lik in bogočastje. — Za zdaj je 
torej ministerska kriza rešena; mogoče pa, da 
doživimo uže letos drugo enako krizo, katera so 
vtegne vse drugače rešiti. — Vsakakor se je 
nadejati, da bode grof Taaffe pravično vodil pri
hodnje volitve za državni zbor in da ne bode 
pod njim onega vladnega pritiska, kateri učinja, 
da j e državni zbor vse drugo, samo ljudski za-
stop ne* — Grof Taaffe se je rodil 1. 1833 in 
je študiral skupaj s cesarjem. To odlikovanje so 
imeli zraven njega samo grof Clani-Martinic, 
Coronini in Bombelles* Zdaj je uže tretjo pot 
minister. — Knez A u e r s p e r g je imenovan za 
predsednika najvišega računišča, dr* U n g e r pa 
se vrača v privatno življenje odlikovan z vele-
križem Leopoldovega reda. 

V seji 18. februarja se je predstavljalo no
vo ministerstvo prvi krat poslanski zbornici. Stre-
majer je pri tej priliki izjavil, da bode njegova 
vlada skrbela in si prizadevala, da se parlamen
tarno delovanje ne pretrže in da preidejo funk
cije sedanjega držav, zbora brez motenja v roke 
novoizvoljenega zbora. Vlada ima upravo z vestno 
objektivnostjo in trdno roko voditi; držav« zbor 
pa naj budget dovoli in one predloge reši, ki so 
z državnim proračunom v zvezi, Izvrševaje ber
linsko pogodbo hoče Stremajer-jeva vlada skrbe
ti za največjo varčnost na vse strani, ogibati se 
kolikor mogoče vsake nevarnosti kake državno-
pravne zmešnjave in novih žrtev. — V ustavo-
vernih listih beremo različne sodbe o tej izjavi 
*— a vse se skoro strinjajo v tem, da se po
snema iz nje provizoričnost sedanje vlade. — 
Poslanska zbornica nadaljuje ali prav za prav 
končuje svoje delovanje; delegaciji ste pa skli
cani na 27, t. m. v Budapest. — 

Beremo, da pride zopet s r e b e r n d e n a r 
na dan. Banka bode nekda bankovce po 1 gL 
in po 5 gld. polagoma nazaj potegnila in na
mesto njih srebro izdala. Uže dobivajo podružni
ce avstro-ogerske banke polne sodčke srebernja-
kov, da ž njimi izplačujejo. 

Cesar je r u m u n s k o deputacijo, ki se je 
prišla pritožit zastran pomadjarjenja romunskih 
šol, prav prijazno sprejel in jej obetal, da se 
hoče na nje želje ozirati. To pa je tako razja
rilo Madjare, da ščujejo zdaj v svojih listih na 
najnesramnejši način zoper Rumunce. 

Iz B r o d a se poroča, da je tam zdravje 
slabo, posebno vročinska bolezen in krč pobirata 
ljudi prav naglo. Delavcev prihaja še vedno od 

vseh strani mnogo; vendar pa niso vsi enako 
srečni, da bi koj dobre zaslužke dobili, ker je 
delo na mnogih krajih bodi prenehalo, bodi kon
čano. — Dogovori mej Avstrijo in Turčijo za
radi zasedanja Novega Fazarja so nekda uže 
skoro dognani: — Marcija meseca vtegne naša 
armada vmarširati v Sandžakat. 

IZ MISIJE. — Vladni list je 15. t. m. 
objavil cesarjevo pismo, ki naznanja, da je mir 
s Turčijo za trdno sklenjen in vsa armada po
klicana domov. Posameznih točk mirovne pogodbe 
je 12, med njimi najvažnejše so te l e : Določbe 
miru svetoštefunskega, ki po berolinski pogodbi 
niso bile spremenjene, ostanejo v veljavi; — 
razen odstopljenih dežel plača Turčija vojne od
škodnine 802 milijona in 500.000 frankov, ra
zen tega 20 milijonov in 750.000 frankov od
škodnine ruskim podložnikom v Turčiji za vse, 
kar so med vojsko pretrpeli; potroški za turške 
vojne vjetnike na Ruskem se bodo pozneje do
ločili po komisiji in morajo .poplačani biti v 21 
obrokih; —prebivalci Rusiji odstopljenih dežel 
imajo pravico odločiti sami, kake narodnosti ho
čejo biti; onim, kateri ko^jo izseliti se v Tur
čijo, se dovoli obrok, v katerem lahko prodajo 
svoja posestva; če se pa v. tem obroku ne iz* 
selijo, postanejo ruski podložniki; — osebe, ki 
so med vojsko služile nasprotniku, se na obeh 
straneh pomilostijo, ravno tako one, ki so bile 
novejši čas v Rumeliji zajete ali obsojene; *— 
vse pogodbe, ki so bile med vojsko ustavljene, 
stopijo vnovid v veljavo. Turčija mora sama gle
dati na to, da se vsaka ruskim podložnim v 
Turčiji ugodna razsodba izvrši, — Ta pogodba 
ima od obeh čarov v 14 dneh zadobiti svoje po-
trjenje, 

Razpor z R u m u n i j o je popolnoma po
ravnan. — Avstro-nemška zdravstvena komisija 
zboruje v Moskvi; —»poročila o kugi so zadnje 
dni jako ugodna. 

Spomenica 
»Slovenskega literarnega društva na Bunaji." 

Ime slovensko tebi bodi, 
2>e srami ga, srainiti ga ne daj. 

Jos. Stritar. 

Narodi imajo svoje zaklade in ideale* Največi za
klad vsakemu narodu je njegov jezik in hrepenenje po 
popolnosti jezikovi njegov pervi ideal. Namen našemu 
društvu bode bližati se temu idealu. 

S knjigami, pisanimi v materinem jeziku ûstvar-
jajo si narodi svoje literature, ki so najlepša priča 

! njih duševnega življenja in glavno poroštvo narodne
mu obstoju. Najlepša svetinja vsakemu narodu je nje
gov materin jezik, ker vanj izliva narod svoje najsve
tejše misli in najplemenitejša Čustva; kako bi tedaj 
ne bil namen plemenit, hrepeneti po lepoti svojega 
materinega jezika in jo pospeševati; in kedd more 
tajiti, da ni naša perva in najsvetejša dolžuost, čistiti 
si jezik in ga plemeniti, dokler je še v svojem pervem 
cvetu kakor naš, da se bode krepko in zdravo razvi
jal do svoje konečne popolnosti. 

Vsakemu bitju je treba skerbne odgoje, zlasti pa 
jeziku; zato bo tudi naša perva skerb materin jezik, 
saj je on vendar le edino in vse, kar ima Slovenec 
najlepšega in najsvetejšega* 

Kakor znano literatura sploh obsega vsa duševna 
dela pisateljev posameznega naroda* K literaturi spa
da tudi tradicijonalna literatura; to m narodne parni* 

povesti i.t.d. Tradicijonalna literatura nam kaže du-
Sevnc zmožnosti in sploh kulturno omiko naroda. V 
pesmih, povestih nam razodeva narod, kako mu je 
seree plemenito, kaj mu je sveto, kaj ljubi in kaj 
sovraži, v njih nam razodeva svoje misli o Bogu, o 
svetu, sploh o jsocijalnem življenji; v ugangkah pa 
svojo modrost. Tega dragega zaklada pri nas niso še 
vsega pobrali, zaradi tega bo naš pervi namen, da 
bomo nabiranje narodnega blaga začeli v 
pervi versti in ga pospeševali. Kader si narodno bla
go zberemo in ga izdamo na svetlobo, takrat še le 
bodemo videli, na kaki stopinji duševnega razvoja je 
naš narod. Vsi omikani narodi zbirajo ali so si že 
zbrali narodno blago, prt nas pa imamo na tom polji 
tako malo delavčevi Kako je naše narodno blago in 
koliko ga imamo, tega še sami ne vemo; skoro do 
danes še nismo čutili potrebe, seznaniti se najprej s 
tun, kar si je ustvaril naš narod sam. Gotovo da 
Imamo dokaj lepega še v današnji tradiciji, in kolikor 
imamo, bodi nam sveto; otmimo poginu vsaj to, kar 
še živi v narodu in se širi iz ust do ust* , 

Narodno blago še le bode nam pokazalo pravo 
no t ran j e ž iv l jen je jez iko vo. Na tej podlogi 
bodemo si utcrdili in oplemeniti literarni jezik na vse 
strani, da bo čist, pravilen in lep; le tako si ga bo
gatimo in videli bodemo, da je to edino prava pot, 
po kateri naj hodimo. Učenjaške preiskave se ujemajo 
z našimi namerami; zato smo mi popolnem prepriča* 
ni, da je l i t e r a r n i jezik, osnovan na podlo
gi pros tega narodnega j e z i k a , edini po* 
rok za daljnji obstoj in n o t r a n j o vred* 
nost njegovo. Jezika ne ustvarjajo jezikoslovci* 
ampak narod sam« Jezik si moramo razvijati po nje* 
govih naravnih zakonih, Če hočemo, da do&ežemo $6-
govo organično popolnost in lepoto. 

Pri Slovencih pa so zaradi daljnjega razvoja jb» 
zikovega ravno v sedanjem časi velike zmešnjave. Ne* 
kateri hočejo pustiti slovenščino in se poprijeti izka* 
terega koli namena ali dobička rajši kacega drugega 
slovanskega jezika; drugi pa mešajo domači jezik brez 
vsacega načela z drugimi slovanskimi jeziki in sicer 
takd, da ravno po tej poti bi moral naš jezik izgubiti 
svoj pravi, naravni značaj* 

vsak jezik je za se celota ter se mora r̂azvijati 
po svojih lastnih zakonih, ne pa po kakih drugih, ka
teri niso primerni njegovemu organizmu* Po takem 
naj se razvija tudi slovenski jezik po svoje. Kakor 
ima do zdaj svojo zgodovino in v njej bolj a l i m en j 
naravno živl jenje , ravno tako mora se nadalje 
razvijati po svojih notranjih moččh. Samo taka pot 
ga privede do zaželene popolnosti. In dasi se tudi 
jezik mora zaradi lastnega življerga oddaljevati od svo
jih sorodnih bratovskih jezikov, vendar si ohrani vse 
ono moči, ki so potrebne njegovemu daljnjemu razvo
ju. In to je pervo. Zato se bomo mi potezah po ta
kih načelih za milo slovenščino in bomo skerbeli, da 
si pridobi in ohrani .tudi za bodoče čase terdno in 
stanovitno življenje; veljavno, j&stuo in dostojno me
sto v naši literaturi. 

Nihče nam ne sme izpodrivati naše mile slovenšči
ne iz literature, ker z njeno smertjo umeri bi tudi 
narod slovenski. Zato si bomo prizadevali kolikor mo
či, kako bomo koristili slovenskemu jeziku in daljnje
mu krepkemu razvoju sedapje slovenske literatur e. In 
po omenjeni poti je tudi našega društva namen, vse, 
kar koli ovira naravni razvoj jezika, odstranjevati in 
pospeševati še* vso močjo naravno tazvyanjejezikovok 
In tako prizadevanje, kakor je potrebno in plemenito, 
ravno tako nam bode vedno sveto, ker bomo stano
vitno zvesti svojim načelom* 

Vse to, kar smo v kratkem povedali*, je bil glav
ni vzrok,,da smo si osnovali društvo; zlasti pa tudi 
zaradi tega, ker mnogi izmed odličnih rojakov toj6 
ta načela, vssg na tihoraa, cene očitno, in ker niraz-
vidao iz duševnega gibanja in delovanja Slovencev, da 
so naša načela potrebna in edino prava za daljnje raz
vijanje naše literature* Za dosego narodne omike ne 
priBoznavamo slovenskega jezika ravno zaradi tega, 
ker je to naš materin jezik in ker je do sedaj on 
ediai v slovenskem slavstvu, ampak zatoj kw je »ftSq 



načelo * 41: jodft.ioJtoad nas vodila*] 
ona ho * »*v*"i '» -i t naša—zavšzaica, prijateljicam J 
pospeševateijtca našega svetega namena. Vendar pa j 
z Težjem verujemo in upamo, da se bode množilo I 
slovito mislečih rojakov, prepričanih m naša pačela j 
in vnetih za naravni razvoj jezika in literature slo- j 
venske« _ _ _ _ ^ _ _ I 

Dopisi. 
fz Kobarida, 19. Jebr. .(Tzv. dop.) J&>pet ano j 

se enkrat prav dobro Imeli Stalnica 0 nam je na
pravite pretek, nedeljo v Žganovih prostorih prav ii-
vahno narodno veselico, za katero nas je celd m > 
zavidalo; hotele nam jo namreč snet ml jivim iei* 
jam, — katerega smo letos ože do gria siti — od
vrniti ne ssmo naše jrijame tolminske in zveste bov-
Ske goste, ampak p 1' ti ceK domačine, ako bi se 
bili dali A Kobaridci nismo take inevie, da bi se o 
ttk^ r liki * nfsidiU fe tako silnega Mja in naši vrH 
sosedje iipei * .HinBaJNHja so tudi ne i b # 
zvunanje plehke mokrote* saj dobro vedo, da sijop« 
nas lahko a okusne, močnejio notranjo mokroto pre-
ien^o. Nabrali so se tedaj M in trni vkljub n^dab* 
Semn vremena v obilnem Številu in nihče se menda 
ni kesal, da je prišel i da bi ne bil niii druzega, nege 
smeji se do solz lovil iskre zdravega humora, katere 
je, kaj bi dejal? — ter izpod pazduhe vsipd duho-
viti lapvee g, P. v sinjem govoru ob očeh, Daf 
smejali smo se, kolikor smo hoteli in še več, s$j 
smo se m o r a l i Gospoda P. se pa šaljivi govor 
lares pav dobro podi; *on ne pretira, se ne spakuje 
kakor marsikateri hoteč biti humorist, koji naslanja 
na . grintasse' moč svojca doutipa, — ampak govori 
gladko, elegantno in dasi naglo, vendar razločno. Ta 
tofika se je vsaj meni najbolje dopadaht; a tudi igri 
„Brati ne zna* in »Sam ne ve, kaj hoče* so naSi 
marljivi diktaatje v občno zadovoljnost predstavljali* 
Prav rad bi se prikupil posebno zalim diletantinjam s 
tem, da bi to in nno posebno pohvalil; Bog ve, mor* 
da bi me T zahvalo na prihodnjem plesu osrečila s 
pno mazurko ali polko; a mogoče je tudi, da se mi 
na opolzlem polji kritike spodrsne, kakor se mi je 
tile večkrat; da ne izberem pravega pohvalnega izra« 
za, da katero kaj više povzdignem in drago — če 
tudi nehotč — prehladno pogladira; po meni je po* 
tem I Zanimivo je sicer gledati, kedar se v sveti ne* 
volji napenjajo rudeče sobice in navihava njeien no
sek — a goije lehkomišljenema kritiku, ako se za* 
meri rahločutni diletantinji— nikdar je več ne zasu-
£e ¥ prvi maznrki ali polki! 

9Ro:narica* je težka deklamaeija; kedor jo hoče 
z uspehom omagati, potrebuje dobre Šole in mnoge 
vaje. Gospodična G. ima sicer lepo sposobnost za 
deklamatorko, simpatičen glas, dopadljivo kretanje, 
vendar bi se jej drznil svetovati, da se ne loti tako 
težkih deklamacij, katere niti ne segajo v razum na
vadnega občinstva, ako ni — posebno naglašanje — 
v vsem pravilno, Vižga no, neprevidnega kritika, je 
uže zašel na led! No, morda pa vendar ne bo preve
like zamere pri — izvrstni plesalki, s katero bi se 
človek sukal od mraka do zore. Petje je bilo lepo, 
vbrano, pa vendar ne tako živo kakor po navadi; po
grešali smo serpeniškega slavca in pevovodjeve roke. 
— Vendar pa naj moje opazke nikogar ne zapeljejo 
do krive sodbe, da beseda ni bila po vsem prav lepa 
in dostojna. Nikakor ne! Mariveč trdim, da se more 
redko katera čitalnica na Goriškem s takimi zabavami 
ponašati, kakoršna je bila naša; pa so tudi moči za 
to in tem se uže lahko kaj opazi. Same prazne po
hvalne fraze po listih javljati — tudi ni nič. Lahko 
bi še popisal, kako smo po končani besedi veselo ra
jali do ranega jutra — pa svet se mi še danes vrti 
pred očmi in rajii se sam bavim s prijetnimi spomini 
nego jih zatrobim v mrzel svet. K sklepa pa naj ob
javim dva pustna recepta, s katerima vtegnem vsem 
tistim vstreči, katere po plesih rada glava boli. Kedor 
se hoče te nadležnosti obvarovati, naj ne pije mej 
plesom ni piva, ni samega vina, ampak vinu naj prid
no priliva gorke limonade. To je eden; drugi recept 
pa se glasi tako: če nimaš &ya, afi tudi če ga imaš, 
pa si ne maraš ž njim rahlih čutnic razdražiti, vzemi 
kuhane turšične (sirkove) vode, osoli jo dobro se slad* 
korjem, dodaj malo ruma in limonovega lupa — in 
pij, če hočeš, tudi deset kozarcev, dobro ti bode. 
Probatum est. 

12 AjddVŠiffie 20. febr. (&v. dop.) Kakor je 
uže »Soča* zadnjič omenila, snuje se pri nas delavsko 
društvo. Predpreteklo nedeljo ustanovil se je dotični 
odbor. G. Angelo Casagrande sprožil je lepo misel in je 
tudi stvari na čelu. Upati je, da se društvo vresniči 
in da bode imelo dober uspeh; kajti pridružili so se 
možaki, katerim ne manjka potrebnih zmožnosti, in 
potrebnega upliva na ljudstvo. 

Ako se bode zapravi, Map namen delalo in ako se 
voditeljem posreči, da premagajo vse težave, katere vteg-
nejo najbrže začetkoma lepemu počelju zaprle dela
ti—bo društvo živelo in sicer T veliko korist tukaj
šnjim delavcem; saj se temu stanu skoro ne more slab-

Vsak, kdor pozna korist in potrebo taeega druš
tva, sejna tedaj gotovo radovoljno pridruži. Ker je 
tu obrtnija vdUta, zanašati se je, da bode tudi druš
tvo veliko in mogočno, v kar Bog pomozi. 

Il BOVCa 18. febr, (Izv. dop.) (Veselje in žalost- ! 
beseda in slovo.) j 

Letcjšnje novo leto nas je slabo obdarilo. I 
Uže na prvi večer nam je telegraf naznanil, da I 

je naš mnogospoštovani in trli dekan imenovan za J 
I dekana v Šempetru.^ ._ I 
t Ta novica nas je tako osupnila, da smo jo ce!6 1 

za izmtSjene imeli, dokler se nismo prepričali da je I 
žalibog vendar Ie#resnična. 

Žalost velika je stiskala rodoljubom srce in v 1 
I obte vsem po izgubi zelo spoštovane in v vsakem ob- 1 

žiru hvalevredne in odlične osebe, od ktere ločiti se, I 
je bilo zelo grenko. Naš čitalnični odbor je koj skle
nil, napraviti vrlemu ustanovitelju bovške čitakice na I 

I čast pred njegovim odhodom 9. i m. besedo, kar se I 
je tudi zgodilo. Ne bom tukaj na drobno popisavat 
besede* ktera se je T najlepšem redu veršila, samo to 1 
trdim, da bovška Čitalnica sme ponosna biti, da naša J 
slov. reč v Bovcu tako izvrstno napreduje. Pri vsaki I 

[ besedi vidimo nove moči posebno gespiee, ki svojo I 
nalogo kot dilatantinje prav lepo brez strahu iz- 1 

I veršî ejo. Da narodna stvar v Bovcu tako dobro na- I 
I predle, gre pa v prvi versti hvala g. P. K. vatrene- 1 

mu dekanu in g, A. S. čitalničnemu predsedniku, ktera 
I smatramo po vsej pravici kot prava stebra našega na- I 
( rodnega doma. 

Koliko se je preljubljeni g. dekan za ustanovitev I 
I čitalnice trudil, je že v obče znano. In ko je bila I 
I ustanovljena, delal je vspešno in to ga je posebno ve- J 
I selilo. Mož je bil v svojem delovanji dosleden in vstra- I 
I jen do svojega odhoda. Podpiral je narodno stvar ma- I 
[ terjalno in duševno. Naj večjo skrb, seveda je imel pa I 
I za cerkev, ktero je kaj lepo okinčal. V šoli je bil j 
I pravi pedagog. Delal je in spolnoval svojo dolžnost 1 
I na vse strani svojega delokroga. j 
I Ni čuda, da smo se težko od njega ločili. Vpon-
I deljek pred njegovim odhodom so se mu poklonili du-
1 hovni bovške dekanije, v torek pa Čitalničarji in pevci I 
I Duhovščina mu je pokazala, da ga ne samo I 
I spoštuje, ampak zares ljubi. Izrazila mu je svoje čutje 1 
I hvaležnosti za ljubezen, prijaznost, kolegialnost, ka- I 
I tere jej je vedno sfcazaval. Ohranila ga bode vedno I 
I v najblažem spominu. I 
f Pevci in čitalničarji so mu torek svečer prepe- I 
I vali razne pesmi. — Čuditi se je, da petje tako hi- I 
I tro napreduje in prešinja posebno dekliške kroge. I 
I Hvala g. pevovodju l Za petjem so se verstili govori 1 
I in napitnice v nepretrgani vrsti. G. dekan govori es J 
t tempore da ga mora vsak občudovati. Tudi moram I 
1 opomniti, da je mali 9. letni deček s tribojnim ven-1 
I cem v roki deklamoval in se g. dekanu zahvalil za J 
1 prejete nauke, očaral nas je ta dečko. — G. učiteljica 1 
[ se je poslovila z lepim nagovorom v imenu učiteljstva t 
I od svojega nadzornika. Sledili so še govori, pa čas mi J 
j ne pripušča, da bi vse obširno popisal. Drugi dan v i 
1 sredo popoldne je prišel ločitve britki čas. Sprejelo 1 
I je gosp. dekana nad 50 oseb do Srpenice. Med I 
1 spremljevalci so bili čitalničarji z veriim predsednikom, I 
t starešinstvo z g. županom na čelu in pevci s peve- I 
1 vodjem. Ločiti se je bilo težko; ker zapustil nas je I 
j on, ki smo ga ljubili kakor lastnega očeta, koji je I 
I zapisan se zlatimi črkami ? naših srcih* l 
I Ko se rožce obletš, I 
I Slavci žalostno molče; ' J 
I Se prijatli ločijo 
I Solzni jemljejo slovo. 
I Vpraša tužno me srce: 

Al se bomo vidli še? 
I Ker ločit, oj ločit mi rani src& I 

I IZ TrSfa, 18. februarija. (tzv. dop.) (Novi mi-
j nistri. — Predpust in naša Čitalnica. — Volilno gi-
I banje.) Vest, da imamo novo minlsterstvo, se je tu-
I kaj sprejela jako hladnokrvno, kajti vse je prepričano, 
I da tako ministerstvo brez stranke za seboj in brez 
I odločnega programa, je le ministerstvo za veliko silo, 
I ali prelazno ministerstvo, ki ne bode dolgo poslovalo. 
I Največ! nezmisel Čital sem o tem ministerstvu T du-
I najskem listu, ki ga zove .Sparsamkeits-Ministeriam*. 
i Nij mogoče tajiti, da Avstrija potrebuje pred vsem 
I takega Štedpivega ministerstva, a sedanji uže predolgo 
I poslujoči minister financ nam ne daje nobene posebne 
I garancije v tem obziru. Kes je, da živimo T dobi 
I neverjetnih sprememb in „osupatt; toda logika dogod-
I jajev nam daje upanje in, rekel bi skoro, neko goto-
j vost, da se mora T Avstriji kmalo spremeniti dose-
1 danja sistema, posebno pa sedanje popolnoma provi-
I zorično stanje, k^jti osnovano je vse tako, da se mora 
I Avstrija poprijeti svojega naravnega poklica, ali pa 
J . Nij pa treba zibati se v iluzijah, ako reče-
I me in trdimo uže danes, da se Slovan nima bati pri* 
J hodnjosti; nij ga ministerstva na svetu, katero bi 
I moglo dolgo vzdrževati to stanje. Istina je, da bode 

notranja preuravnava mnogo odvisna od bližnjih voli* 
I tw T 4r& štor; i ko bi se m te ToIlt?e m^feverd 

L tudi 8» enkrat oĵ čili, nij misliti, da bodo še dolgo 
gospodarili, kakor so» Mi v Avstriji živeči Slovan? 
pa moramo obračati zdaj oči na brate Čehe* ti so 
važen političen faktor ia če smemo verjeti češkim list
om, zasukalo se bode še letos na Češkem na drugo, 
boljšo stran, posebno pa, če bode vlada pri volitvah 
ostala objektivna. Torej stanje je tako, da se nam 
nij dosti bati; križem rok pa ne smemo držati, to je 
enkrat istina, kajti delavni narodi smejo poprijeti se 
tudi optimizma, mej tem ko je lenuhu naravno pri
stojen pesimizem. 

Pa pustim politiko, katera se [boljše podaja na 
prvo stran, poprimem se raji dopisnikove nalogi*. 

I Lani sem vam uže poročal natančno o pred-
pustnih veselicah, letos vam jih toraj nij treba toliko 
na drobno popisovati; naj samo omenim, da so letos 

I pustne veselice še lepše in da jih je še več, nego 
lansko leto in da se letos v tem obziru tudi naša tr
žaška čitalnica posebno odlikuje. Krasen bil je po
sebno veliki ples zadnjo saboto. Čitalnični prostori 
so bili prepolni; posebno odlikoval pa se je krasni 
spol, mej katerim so bile nekatere gospč in gospo
dične tako elegantno in dragoceno opravljene, da bi 
bile delale čast vsakemu aristokratičnemu salonu. Ko-
tiljon plesalo je okolo 80 parov, in vodja plesov, g. 
Trouvč, je izvršil tako lepe figure, da je društvo ves 
čas bilo jako zidane vqpe in dajeg. aranžer na koncu 
žel zaslužene ovacije. Šopkov in redov je kar deže
valo, tako sicer da so nekatere dame dobile čez 30 
lepih šopkov s kamelijami. Le en glas gre, da je 

1 bila ta veselica po mnogih letih najsijajniša v naši či
talnici Odbor namerava zarad tega napraviti še 2 
predpustna plesa, in sicer 22. in 25* t, m. Nadejati 
se je pa, da bomo tudi v postu vživali nekoliko lepih 
večerov v Čitalnici Rojanska čitalnica tudi pridno 
pleše ip prav tako imamo v okolici vsako nedeljo ka
ko veselico. Jutre bo v mestu prvi korso in potem 
zadnje B dni predpusta zaporedoma. 

! A kmalo nehalo bo kraljestvo princa karnevala, 
in nastopili bodo resni Časi; vsa pozornost obrnila se 

j bode zopet političnemu gibanju, kajti volitve za mestni 
I zbor se bližajo. Avstrijska stranka napravila je uže 

volilni shod volilcev III. razreda in sklenilo se je, da 
se postavijo sami taki kandidatje, ki so volile! v tem 
razredu; mej njimi vtegue biti voljen tudi kak Slo
venec. V II. razredu pa zmagajo gotovo lahoni,' mej 
tem ko v L in HI. razredu vtegnejo prodreti večinoma 
zmerni elementi, če bo le kaj agitacije na pravem 
mestu in o pravem času. 

Gledč okolice je pa odbor »Edinosti" v torek 
I sklenil potrebne pripravljavne korake. Po sklepu od* 
I bora bodo namreč v okolici sledeči volilni shodi: 2. 
I marcija dopoludne v Skednju za I. okraj, istega dne 

popoludne pri lovcu za II. okraj, 9. marcija v Rojanu 
1 v čitalnici ob 3. uri popoludne za III, in IV. okraj 
I in 16, marcija v Proseku za V. in VI, okraj. Pri teh 
I volilnih shodih postavijo se kandidatje in upati je, da 
j uže pri shodih pridemo do take sloge, da ne bode no-
I ben kandidat »Edinosti* v nevarnosti pred demorali-
I zovalnim rovanjem lahonov. 

Iz tržaške okolice, 19. febr. (izv* dop.) Se-
žanci imajo navadno smolo. In Nemec pravi: „Wer 
Pech bat — stolpert im Grase, failt auf den Rttcken 
und bricht sich die Nase.a Sicer nijso imeli Sežanci 
ravno take smole, da bi se jim bilo tako zgodilo; 
imajo pak le toliko smole, da kedar aranžirajo kako 

; veselico — se nad njimi razsrdi Jupiter pluvius in 
j pošilja jim obilne bo ĵe kapljice, ki se s priprostim 
I izrazom »dež" imenuje. No, — sicer nij bil ta dež 
j za Sežance velika nesreča: Nulum sine auetoramento 
j malum est — kajti k „ballutf in skupni zabavi dne 
j 15. t. m. nij prišlo zaradi slabega vremena dostaptuj-
| cev, a sežanska »gospoda* je bila skoro brez izjeme 
i zastopana. Gospodje aranžerji so priskerbeli prav 
dobro tržaško godbo, ki je svirala v popolno zado* 

! voijnost G. vitez pL Skaramanga je blagovoljno pre-
| pustil salon v njegovem hotelu »pri treh kronah,tt ka-
\ terega je njegov vrtnar izvrstno olišpal s beršljanom, 
I rožami in drugimi lepotijami Za to hvala, komur 
j hvala 1 Ples je trajal do dneva — druzega — dne* 
Vreme imamo uže več časa jako neugodno. Menda je 

j Vešča »zacoprala" vso naravo, ker Svarog je čisto 
I slabe volje in prišel bo ob dobro ime, če mu Vesna 
i kmali ne pride v cvetnej obleki na pomoč. Vederemol 
I P. S. A proposl Kakor sem poizvedel iz goto-
| vega vira, se primorski slov. učitelji po pravici jako 

hudujejo nad dopisnikom iz Gorice ali Ljubljane v 
»Pressi*, ki Materijskega in Dolinske učitelje perfidno 
denuncira. Pa tudi neki dopisnik iz Trsta v »Pressi" 
primorske učitelje žali rekši, da se za društveno de
lovanje nič ne brigajo in, da le jahajo »den nationa-
len Scbimmel*. Mi, kolikor naše učitelje poznamo, me* 
nimo, da to nij res. Na ta dopis se nij nihče oglasil, 
Menimo pa, da primorski učitelji nočejo polemizirati; 
saj njih delovanje sodi narod. Sploh pa: »Der Thor 
rechtfertigt sich selbst, den Menschen rechtfertigen 
die Weisen.a Klepetuljskemu dopisniku kv »Pressi** 
pa kličemo; Gnčthi seautonl ' " Cnout* 
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Iz Ljubljane, 17. svečana. (Izv. dop.) (O po
tresu, — Krasen zimski dan.) V zadnjej štev. »Soče" 
je mej domačimi stvarmi vest, da je bil pri Vas 12. 
t. m. popoludne ob 2 mali potres. Kaj pa tu? Sicer 
ne ob 2, nego 2 i 44 min. popold. bil je strašanski 
zemljetres; da so se hiše majale; trajal je okolo 8 sek, 
kozarec na mizi mi je plesal polko, steklenica ma-
zurko i olovka i pero czardas! To Vam je bilo ro-
potanjel Muzicirale so oknice, koje so žvenketale, 
kakor da bi bil zalučil težek kamen va-nje! 

Ta dan je tudi v drugem oziru znamenit i vre
den, da ga zabilježimo; čujte nezaslišano novico: 12. 
t. m. je tukaj solnce sijalo, a ne samo sijalo, temveč 
gorko, jako gorko pripekalo herbte mnozih šetalcev v 
spomladanskih oblekah I Mari nij to kaj čudnega? Nij 
li dostojen dan, da si ga zapišemo i zaznamovamo v 
kroniko?— A le nikar ne dajte se prislepiti s temi be
sedami, dragi Primorci, da bi prišli na Kranjsko ozi
roma v Ljubljano v letnej suknici, v pertenih hlačah 
i brez — „rentoka"*) (raarele, regendoha, kišebrana, 
dežnika, dežebrana itd.), ker saprabolsko bi se ope
harili i popraskali za ušesom videč i čuteč staro me
gleno Ljubljano, kojej od meseca oktobra ali novem
bra solnce ne pokaže jasnega lica do meseca marcija 
ali aprila; vedno se verstč: megla, dež, sneg, mraz i 
to je periodično J Zatoraj pa je tudi tu vse bolehno; 
kaj bi zlodja ne bilo ? Tudi Vašega dopisnika kazalec 
desne roke je rheumatičen, zato sem prisiljen prene
hati s pisanjem, le še veselega Pusta Vam moram 
voščiti; dersajte pete hotel sem reči, podplate 
govo čast i zveličanje na pepelnično sredo 1 

v nje-
S. D. 

Domače stvari. 
Poziv! P. n. gg. draštenikom vinorejske-

ga društva za B r d a : Vljudno se [vabijo p, n. vsi 
gg. društveuiki v letni redni občni zbor, ki bo 27. t. 
m. točno ob 10* predp, v prostorih Goriške čitalnice. 
Na dnevnem redu bo: 1. Letno poročilo po društve
nih pravilih, 2.RazdeSitev Mizo 20,000 bilf žlahtnih 
trtnih plemen in sadnih drevesc* (Vsak druStvcnik 
dobi jih b r e z p l a č n o in kedor sam ne pride, naj 
koga drugega pooblasti, da zanj sprejme njegov de* 
hž), 3. Posveti za prihodnje društveno delovanje* Čas
titi gg. duhovniki in slavna županstva po Brdih so 
prav vljudno naprošeni, da blagovolyo objaviti ta poziv. 

Odbor »vinorejskega društva za Brda". 
V Gorici 14. februarija 187fii, 

Predsednik: 
Prof. Fr. Fovše. 

G o s p o d Valent in Vidic f> c. k- računarski 
svetovalec v pokoji je nagloma umeri dne 17. t. m, 
zadet od mertvuda. Ranjki je bil vedno pošten, ro
doljuben mož ter podpiratelj narodnih podvzetij; zato 
pa mu je bila goriška narodna inteligenca hvaležna 
ter je spremenila pozemske ostanke do tihe gomile. 

Pevsko društvo »Slaveč*, katerega vstanovnik je 
bil g. Vidic, zapelo mu je, kakor si je sam želel; Ja
mico tiho!** 

P u s t n o oznanUo. Iz Ajdovščine smo prejeli 
in javljamo: Pustni torek ob 2. popoldne začne se v 
Ajdovščini navadna korsa; udeležilo se je bode, kakor 
se sliši, vse kar je le kolikaj živega. Preteklo leto 
vdeležilo se je 63 voz, letos jih bo Še enkrat toliko. 
Konfetov seje prodalo lansko leto 111/2 centov, letos šo 
se tukajšnji kupci naročili uže na 22 centov; proda* 
jali se bodo na treh krajih, to je, pri gospodu Do
lencu, v štacuni gosp. Gasagrande, in pri Ruscu* 

Kdor ima čas in voz, naj ne zamudi tega dneva, 
da se ne bode kesal, kajti sv. Kurenta se more spo
dobno častiti Pustni odbor. 

Vabi lo k velikemu plesu, katerega napravi društ
vo »Edinost" v Ajdovščini dne 23. februarja 1879 v 
svojih prostorih. Začetek ob 8, uri zvečer. Vstopnina 
za gospode l gld. Vstopnice dobivajo se le proti iz
kazu tega vabila. 

Odbor. 
Rihenberfika či talnica napravi v nedeljo 23. 

t. m. veliko besedo s 

Vfessti 
TFt, So iuse ika , urednik dobroglasnega, 

nom prijaznega in vsem uarodpm pravnega tednika 
»Reform* wje zdaj med boleznijo od protestantovske 
vere prestopil h katoliški, 

Kreditna operacija. Goriški mestni 
je sklenil 500.000 gld. na posodo vzeti, da zjedini se
danje dolgove. Avstrijska kreditna družba za trgovi
no m obrt izda v ta namen 5000 obligacij po 100 g i 
proti 6 odstotkom. Po razdolžitvenem načrtu se bo
de vsako leto primerno število obligacij po srečkanji 
izplačevalo tako, da se dolg v 45 letih popolnoma po
ravna. Zdaj se stvar razpravlja pri deželnem odboru 
in ker bode menda uže necoj rešena—priobčimo kaj 
več o tem v prihodnji Številki. 

Maščevanje ljubezni. Zopet je v torek zasa
čila goriška policija dva sina »Italije irredeute" (ne
rešene Italije) ter ja denila pod ključ. Izdala ju je 
zapuščena ljubica necega 31.. ; šla je k sodniji 
ter povedala, da je bil izneverjeni ljubček oni, ki 
je izdajalske plakate razširjal, njegov pomagač pa 
»eki Brumat, brat sedanje ljubice M........ 

Zaradi kuge (!) je ukazala italijanska vlada, da 
se imajo vsa pisma in druge pošiljatve na meji dfcin* 
feciratL Kdo ve, ali tudi naše italijančiče, ki aeha-
jajo k pustnim zabavam v Videm, tamošnji »fratelli" 
kaj kadijo zaradi kuge? 

Dobrodelni koncerti . V hiši grofice Goro* 
nini so bili uže trije koncerti osnovani v podporo 
zapuščenim sirotam. Pravijo, da je bil mej veliko, 
odlično množico 1 grof Ohambord navzoč. 

Bolnišnica usmil jenih bratov vdobi novega 
prijorja v osebi g, nadzdravnika Ivan Sobel-ja, kateri 
je bil jako priljubljen ter spoštovan kot nadzdravaik 
v zlatej Pragi. Dobro nam doseli 

Miroslav Hubmajer znani slovenski vodja u-
stašev, je odšel z slavnimi generalom Černajevim iz 
Niša v macedonske gore k posvetovanji zaradi bol
garskega vstanka ter pojde od tam v Sofijo. 

Pet indvajset letnico cesarjeve poroke je skle
nil tudi goriški mestni zastop praznovati. V ta na
men je volil odbor štirih obč. očetov, kateri se bodo 
posvetovali in predlagali, kako naj se bo svečanost 
dostojno obhajala.— 

Nenavadno . Tržaški slovauo-sovražni »II Cit-
tadiuo" hvali, kako je bil minolo soboto krasen ples 
v nslavjanski čitalnici41 v Trstu. Kaj vefi bode gotovo 
poročal naš tamošnji dopisnik* 

Iz Solkana se nam piše: Da naša čitalnica še 
živi in se giblje, pokazala nam je preteklo nedeljo pri 
lepi plesni zabavi v svečano okinčani Verdikonovi dvo
rani. Vse je bilo živo in veselo in tem bolje se nam 
je dopadalo, ker je bil krog deležnikov omejen samo 
na društvenike in povabljene goste. To pa je tudi 
naši čitalnici v poseben ponos, da zamore tako lepo 
društvo skupaj spraviti. Mej plesom in večerjo so se 
razlegale narodne pesmi in tako smo rajali in se po
šteno radovali pozno v jutro. O pustu tako; o postu 
pa se uže zdramimo tudi za kako besedo, pri Kateri 
hočemo zopet pokazati, da 

Neprestrašeno krvi 
Za naš rod navdušeni 
Smo Solkanski fantje mi 
Slavjani, Slavjanil 

B o v š k o županstvo je prejelo od odišlega de
kana pč. g. Petra K o ba la ta le dopis: 

Slavnemu županstvu v Bovcu. 
Čast, komur gre čast, hvala:komur hvala. 
Radostnim srcem zadostnem sladki dolžnosti svo

jega srca, da javno izrekam presrčno zahvalo prečastiti 
fari Vaši, občinskemu zastopu in sosebno tudi njego
vemu načelniku, gosp. M. Jonka za ljubeznjiv in slo
vesen sprejem do Serpenice o mojem odhodu iz Bov
ške, naravno tako krasne doline. VeČina občinskih in 
drugih veljavnih mož ste mi veselje storili in čast 
skazali, da ste me do Serpenice blagovoljno spremili, 
ter mi bolest ločitve olajšali. Kako ginljiva, a tudi 
kako težka je bila ločitev, — poslovitev kako prisrčna, 
to še sedaj občutim, in gotovo tudi Vi. 

Vaša fara si je pri tej priložnosti sopet osvetila 
svoje lice, javno pokazala, kako goreče ljubi svoje 
duhovne. Slava i trojna slava takej faril 

Prijetna dolžnost mi je tako faro javno pohva
liti kot izgledno v vdanosti in ljubezni do svojih duš
nih pastirjev, da bode tudi moj naslednik zvedel, kako 
da mu bode fara v ljubezni vdana. A tudi zato, da 
bodo Še Vaši potomci prihodnjih Časov zvedeli, kako 
da ste Vi, njih pradedje svoje dušne pastirje ljubili 
in čislali, ter Vas zvesto v tih čednostih posnemali. 
Želim, da slavno županstvo to mojo srčno, a revno 
izraženo zahvalo hrani v županijskem arhivu kot spo
minek Hvojega nekdajnega dušnega pastirja, da bo* 
do Vaši potomci še v poznih časih Čitali, kako da ste 
Vi svoje dušne pastirje ljubili in Čislali« 

Tudi bi bilo lepo in prav, da bi slavno župan
stvo imena vseh onih mož, kakor tndigospej ingospic 
zapisati in zapisnik priložiti dalo, da bodo ti možje 
svojim otrokom, vnukom i. t. d* v izgled služili še v 
daljnih prihodnjih časih. 

Presrčen pozdravi 
Vam hvaležno vdani 

PET. KOBAL dek. 
V St. Petru pti Gorici 1 1 febr. 1879. 
Slavjanski a lmanah, katerega izdajo dunajski 

slavjanskl dijaki, se marljivo tiska, a ker tiskanje po
trebuje celih 7 tednov, izide stoprv v ^začetku marca. 
Obsegal bode na 24. polah osmerične vdikosti sestav
ke v velikorUskem, maloruskem, češkem, slovačkem, 
slovenskem, hrvatsko-srbskem in bolgarskem jeziku. 
Za predplatnike velja do konca febr. še znižana cena 
1 gl. 20 kr., pozneje v knjigotržtvu bode cena knjigi 
1 gl. 60 kr. Naslov za naročevanje je: g. TodorSte-
fanovič-Vilovski, Wien, VII. Burggasse 24. 

*) Besedo „rentok« upotrabljavajo v severa^ Rusiji f 
poetala j« k nem. regenfoeh, 

JSfesreža v OšeSfcom *udaiku i n Tdjblicah 
eskein. Dne 10. t m. je delavec v Oseškem 

rudniku po naključbi odperi močeto vir v6d6, ki je 
takoj jamo napolnila in se po vsBraTUtffttktrtažSiHia. 
Izmed 100 delavcev, ki so bili takrat na delu, Uto 
jih je 24, driigi so se rešili. Kopanje 01 >g&Je 
zdaj popolnoma prenehalo in nad 1000 ljudi je brek 
dela in brr . inžka. Voda še tri vpadia i« ttdf uto-
njencev niab Što dobili. Posebna komisija to*«--; 
kako bi se dala voda odstraniti.—Brž po tej nel ' 
zgodila se je druga v toplfcah ha Čeikefo; kfcr seje 
hamreč voda razlite v rudiiik, 60 im vg&sntti vrelci. 

Kolika nesreča, ako se zopet j no ol ivi Po no
vejših poročilih zagotavljajo strokovnjaki, da bo ven
dar mogoče pomagati. 

O n e v a m o i t i kug i , B&nhard Beck, M je bil 
ob času kuge pred tremi leti v Allji, pilo zdaj aveje 
mnenje v WN, fr. Pr." o tej bolezni, a govori feovsam 
drugače, nego se je dozdaj v obte pisalo, iz tega 
pak, kar on piše, sledi, da so vsikdrdoni in vse kva-
rantenje, ki se delajo proti razširjenju kuge, *~ ntyb* 
trebni. Dr. Beck pravi: »iz svojega izkustva moram 
izreči, da se kužna bolezen ne raz&irja po občevanju 
s kužnimi ljudmi, nego le po miazmatičnem potil ali 
po o k u ž e n e m zraku . Ker pa kuga n i j n a l e z 
l j i v a , prenesti je ne morejo na druga kraje niti it-
veče niti nežtveče stvari, M o č v i r j e , mlake, nllhve 
ob rekah in jezerih, n e s n a g a in g n j i i o b a , to so 
kraji in uzroki, da se kuga vzgaja; a na te krtja in 
uzrok« je tudi navezana, in sicer toliko to, da vi
har kužne miazme v zraku seboj odpodl in zanese te
ko daleč, do kamor vihar baft sega. Se ve da more
jo od vetra zanoscnl kužni mlazmi, ako se jo diha v 
se, — aH ako je vihar je v vodo zanesel, da se taka 
voda pije, prouzročiti isto bolezen, ko je na prvotnem 
mestu. Ako je pa kraj, kamor so bili ovi miazml za* 
neseni, zdrav ne^najdejo hrane, da bi se razvijali, potem 
tudi bolezen le redko nastaja, a stalno se m moro 
nastaniti, U manj pak more nastati enldemičrta. Po-
samui slučaji kuge na takov način pnka^avali šb se 
tudi v Mezopotamiji po viharnih dneh v obličju, a 
vedno le na onih straneh, kamor je veter pihal, ne 
da bi bila okolico okužila. Večji del Evrope nij več 
ugoden za razširjenje kuge# odkar so se reke očistile 
m ker je ljudstvo v zdravstvenem obilm tako napre
dovalo, da ljubi snažnost, nadalje pa tudi vsled na
predka, ki se je dosegel v javnem zdravilstvu. Po 
mojih izkustvih je kuga le £lobna gleaoVica tfesliča, 
ki se združile to nahaja ob mrzlem letnem času (izv-
zemSi ižvenlfede| mraz) z vnetico žlez! (pavk), Ob gOi> 
kem času pa tudi brez pavk. Te eteMine žlez* ime
novane kužne bale, ki pa največkrat se ie ne prika
žejo, £a tudi už|e sredi meseca junija izginejo raz bol
nega (rupla, a ria njih mesto fetopi Čista zlobtia a tii&l 
nezlobna glenovfea tres|ica (Sumpffietier). Da kugljsij 
nalezljiva, doka^ije nejbo^ to, da sem doma zdravil 
50 do 60 kužnih ljudjji ki so ali sami prišlî  ali so 
i h pa prinesli k meni, a nikdo nij v hiši. |kjer J 
az bival, ali v sosednjih hišah obolel* Mene je spri 
ijalo, ko sem hodil zdravit, vedno deset osoo, in 
cer več mesecev jedni in Isti poslanci občine, da 
pomagali befaira te iim dajali tcriravilk, Ea&oi [aer, 
tAko so m mi dfit vfcfedalt m tetlSfe InMkm, %Mi* 
govali so ie in preoblačil in - i ^ nij • - \ 
njih obolel. (Jolb truplo bes ? .. t - iikaval sei« 
rokama itd. U vsega tega' pak lledi, da jOkliga zlij* 
na tresličat idMiltia t oteklino žlez/ 

S1.& 

Tržno porodilo, trme 3mip Pipan et C«itt|i 
v Terstu dne 10. februarja* 

V tetti letošnjem prvem porpčiiu moramo _ 
vsem omeniti, da se stanje naše trgovine nij prav 
sto nič izpremenito, in da je vse Mko, kakor 
zadnjič pravili. ^ Mogdče j ^ pač, d? um n Jčiigi 
nekoliko oslabia promet in kupčijo, kajti naS - l -• 
zare^ ki nij uže dolgo imel nobenega 
je vsem tistim ladijam, ki dohajajo iz Levanta. Nade* 
jati pa se je* .da ta nam m m h®4 : # l p r t V ^'Kar 
se tiče kdpčije, nij zdaj prav nobenega prometa i no
tranjimi deželami; ker vsi notranji trgotci zložili so 
se zarad povišanja širine v decembru 2^rnaim Ma-
goih ža par in več mesecev,- naSa kiipt.vv a ^ 
je na Dalmacijo in Istrd, pa v nove avst i« dežele. 
— Na spomlad obeča biti prav do^ti Jlbsl- • dfeze* 
1^ zarad č^ar smemo mi frža&njf zadovoljni biti z 
okupacijo Bosne in Hercegovine. Sicer pa tudi to ppa-
nje ne zadostuje, ker zaupale, ta steber trgovine* lie 
zmirom peša. — k . ..;,i%: >. * 

O ra&iem blap . ^ - pak s l e d i t 
K a t a . *- VEC 0 v dobrem mnepju z nagi

bom k poviiagjUf — K ^ H U o o4*76-do 100 gold4| 
lahia od 80 do 98 goidt Santo; Qd 90 do 105 pM., 



St Domingo od 90 do 110 gold., Java od 105 do 110 
gold., Malabar nat. od 100 do 110 gold., Ceylon nat 
od 95 do 110 gold., Ceylon plant. od 132 do 156 
gold., Perl 160 gold., Moka od 128 do 132 gold. 

Sladka skorja od 65 do 70 gold.. nageljnovi cve-
čiči od 200 do 210 gold*. poper Singap^re od 44 l/g 
do 45 gold., piment angleSki od 68 do 70 gold. 

Olje. — Ker so bile cene tega blaga jako nizke, 
so se našli mnogi kupci, vsled česar so cene poskoči
le v zadnjem času za 5 do 60/0, pa so še zmirom 
primerno nizke. — Jedilno olje od 44 do 48 gold., 
jiamizno olje od 52 do 60_gold„ bombaževo olje od 
38 do 42 gold., laneno olje 40 gobi, teipenHnovo 
olje 90 gold. 

B i t — p?av po nizkih cenah, da skoro nilje ne 
morejo pcnML — Italijanski ril od 19 do 23 gold,, 
R&upa od 16 do 17 gold. 

Mast in i pek. Na Angleškem so cene tega 
blaga v zadnjem Času zopet poskočile za 2 do 3 % 
!n se drfe še zmirom prav trdno z nagibom k pota« 
stenju. — To vpliva tudi nekoliko na naš trgf ven
dar pa se tuk^j primerno Se prav dobro kupi. — Speh 
v zabojih 12 do 14 komadov od 44 do 45 gold., 17 
do 19 komadov od 42 do 43 gold,, mast Bancroft 
prve vrste 47 gold*, loj dalmatinski 45 gold., domači 
46 gold, 

Petrol i j — jako po ceni, pa pri vsem tem do
haja malo naročeb na to blago; denes velja od 12 do 
121/4 gold. 

Domači pr idelki — skoro vsak dan ceneji, 
ker tU kupcev in ker je na inostranskem naš domači 
fižol izpodrinilo blago iz Rusije in drugih črnomorskih 
luk. — Suhe slive, posebno one na nov način sušene, 
so še precej obr^jtane. — nov način sušenja priporo
čati je našim posestnikom, ker take slive, ki »emuje 
okusa po dimu, veljajo zmirom par goldinarjev več. 
Fižol rudeč 8»/? gold., bel 9 gold, koks 91/2 g°W.f 
bohinec 9 i/g gold., zelen 8 % *>M« mešan od 7l/2do 
8 gold., maslo od 78 do 80 gold., konoplje 22 gold., 
proso 11 gold., slive navadno sušene od 73/4 do 8 
gold«, na nov način sušene od 11 do 111/2 g°ld« 

Javna zahvala* 
Iskreno zahvalo izrekamo vsem onim blagim, ka

teri so spremljali našega nepozabljivega VALENTINA 
VIDICA na zaditfem potu. 

V Gorici 22. febr. 1879. 
ŽALUJOČA KODBINA. 

Dunajska borza. 
Enotni drž. dolg v banlcorcili 
Enotni drž* dolg v srebra * 
Zlata renta . . . . . . 
1860 drž. posojilo . . . • 
Akeije narodne banke • * 
Kreditne akeije . . . , . 
London . . . . . . . . 
Srebro • • • • » • • • 
Napol 
G. kr. cekini . . . . . . 
Državne marke . . . . , 

21 Feb. 
# . 90 kr. 

75 « 55 
114 „ 75 
791 „ -
224 „ 20 

110 „ 80 

§ „ 53 

»i 

» 
» 

n 

C* kr, iiiL pir, ^ f 

občno mazilo m usnje 
K A H O L R U S S - O V O . 

Od Tis. c. k. ministerstva za deželno bramho pre
skušan in pri c. k. TOJSM vpeljan ter priznan kot 

najboljši pripomoček z* ohranitev usnja. 
Solni, črevjji, .usnja na kočijah, jermenje, naj je 

še tako trdo, suho, popacano, postane, z& to se ga-
rantoje, če se le enkrat namaže, Tolno, elastično, popol
noma nepremočljivo, temno-Črno in sTitlo in vedno traj
no. To mazilo je brez duha, neskončno izdatno, ne zmrz
ne nikdar, se nikdar ne zažalti; odstrani potrebo na
vadnega črnila za Škornje in ne pomaže ni rok ni obleke. 
X Skatlja na poskušnjo po 50 kr*, — 1 škatlja % kig, 

po l gld. — 1 ikatlja 1 klg. po S gld. 
To mazilo za usnje se naročaje istinito samo pri 

posestniku privilegija Karolm Russ-u na Dunaji 1 
Wallfiscbgasse 3. Zaloga pri gg. Giuseppe fm Fran« 
cesco Breosal Cervignano. 

Nova štacuna na Travniku, 
Podpisani uljudno naznanjam, da sem od* 

peri na Travniku poleg vojašnice* svojo jako 
izborno ter dobro založeno štacuno jedilnega in 
kolonijalnega blaga. 

Moja največa skerb bode, p, t. svoje od
jemalce vedno z najboljšim blagom ter po po
šteni ceni postreči. 

Odličnim spoštovanjem se priporoča 
JOSIP KEB&EVANL 

^^ ,^ f^ f l » w A^V>a^VA,^^vV<»t f / Y ^w»^^ 

Oglas družinam. 
Dasiravno je colnina od k a vej jako 

porasla, dobivajo se pri;meni vendar vse 
sorte z m l e t e kave iz Teržiške meha
nične tvornice—po i s t i h cenah* ka
kor poprej. In ta kava mora v resnici 
vsakemu vstrezati bodi glede cene, bodi 
glede dobrote. 

Anton Mazzoli 
V Goriei v gosposki ulici. 

Tita aniA p s i M i l 
Moja umetna /najdba se ne boji kon-

kureneije. 
Po dolgih in tradapolnih skušnjah po

srečilo se mi je pozvedeti, kako se da po u-
metnem načinu očistiti in trajno ter Mi**-
keče svitla narediti razna cerkvena oprava: 
medena, steklena, sreberua, posrebernjena, 
zlata iu pozlačena; kako se olepšuje marmor 
in kako se ozaljSujejo na platno slikane podobe. 

Nadejam se, da bode prečabt. duhov
ščina to neprecenljivo znajdbo — ki se je do 
zdaj težko pogrešala, radostno sprejela ter me 
z mnogimi naročili počastila. Posebno vtegne 
še to ugajati, da sem pripravljen na zahteva* 
nje prečast gospode duhovnike, pa tudi cer-
kvenike podučiti, kako se dotičoa dela o~ 
pravljajo. 

Vzel si bodem čast, da se s časoma pri 
prečast. duhovščini osebno oglasim* 

Ako bi se mojega dela o priliki cerkve
nih praznikov ali o posebnih svečanostih po
trebovalo, postrežem prav rad in naglo. 

O do sedaj končanih delih imam prav 
častna spričevala, katere sem vselej priprav
ljen pokazati* 

V Ajdovščini na novega leta dan 1879. 
Vene CaJJar. 

T g g f g C T ; 

[i m 
M 
M 
m 
m 
m 
t 
1 

2 f s r ^ r s 
wjnnr 

WF -. ^^ytf'_ yot *y 

s g a a 

Oznanilo. 
Prav prostorna, za štacuno ali drugo 

obrtnijo primerna hiša z vrtom v Šem-
pasu se daje pod prav ugodnimi pogoji 
v najem* 

Več o tem se izve pri uredništvu* 
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Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte di pieta 
ustanovljene po grofu Thumu v Gorici naznanja, 
da bode dne 10* marcija 1879 začela javna draž
ba (kant) nerešenih zastav IV. četrt leta 1877 
t* j . tiste, ki so bile zastavljene meseca oktobra, 
novembra in decembra 1877. 

F Gorki 6* februarija 1879. 
Ravnatelj: D. ItOirisoni. 

Razglas gospodarjem. 
Na vertu deželne kmetijske šole v Gorici 

je več tisoč žlahtnih s a d n i h d r e v e s c (ja-
belka, hruške, češnje, breskve, marelice, orehi, 
pitani kostanj, pitani lešniki itd. raznoverstnih 
izvrstnih plemen) kakor tudi mnogo lepih g o j z d-
n ih d r e v e s c (n. pr. lipa, javor, jesen, ka-
talpa) na prodaj iu sicer po zelo znižani ceni, 
popred 40, 50 in 60 soldov, sedaj 2 0 , 3 0 in 

najlepši cepljenci 4 0 kr* Tudi se dobivajo po 
nizki ceni sajenice lepih, slovečih f r a n c o s k i h 
š p a r g e l j n o v , smukvice „Ananasw, malenci 
(frambois), rastline za lišp, kinč vrtov itd* 

Kupci naj se nemudoma oglase pri vrtnarju 
na vrtu, ali pa pri vodstvu slovenskega oddelka 
deželne kmetijske šole v Gorici. 

Razpis 
v i x i o a i ? s l c e s l u ž b e n a S l a p u . 

Na deželni vino- in sadjerejski šoli na Sla
pu pri Vipavi je za oddati služba vincarja z 
letno plačo 300 gold., z brezplačnim stanova
njem, in z obestransko odpovedjo na lk lota. 

Vincar ima po navodil učiteljev učencem delo 
kazati, ter jih v praktičnih poskušnjah napeljevati. 

Razun zmožnosti slovenskega jezika v go
voru in pisanji je za to službo treba dokazati 
dovršeno ljudsko šolo in praktično skušenost v 
vino- in sadjereji* 

Prosilci naj v svojih lastnoročno pisanih 
prošnjah povedo svojo starost z dostavkom, ali 
so oženjem in koliko družine imajo ter naj s 
potrebnimi spričali obložene prošnje pošljejo 

do 2* marcija I. 1879 
deželnemu odboru Kranjskemu. 

OD DEŽELNEGA ODBORA KRANJSKEGA 
v Ljubljani 8. februarija 1879. 

plirJtV ir empfelileiir: ^ ~ • 
»ŝ Beites unrt PJFeiiwUrdigstes : 

Die Regenm&ntel, 
Wagendecken (Plachen). Bellemlagcn, Iclistoflc 

Sder kt k. pr. rubrik^ 

m von M. J. Elsinger & SShne | 
^ ^ in Wien, Neubau, Zollergasse 2,v i 

I Lieferanten des k. und k, Krlegamlnisteriuma, Sr. Maj, I 
Kriefimartne. vieter HumamtMtsanatiilter. etc. etc. ; 

^olide Flrmen als Vertreter eL*wiinseUt." 
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Koristno naznanilo 
prečast. duhovščini. 

Tovarna za izdelovanje voščenih sveč 
lastnina Alojzija Bader-ja v Gorici, ki 
je bila odlikovana se sreberno svetinjo 
pri razstavah v Gorici leta 1854. in v 
Trstu leta 1871*, ravno tako s častnim 
diplomom pri svetovni razstavi v Mona-
kovem L 1855., v Parizu L 1855. in na 
Dunaji I* 1873, z bronteno svetinjo 
na zadnji svetovni razstavi v Parizu 
L 1S78, priporoča svoje sveče iz čistega 
voska od čebel, katere lepo, mirno in 
počasi gorijo in prav nič ne kapajo, 
se ne kidajo in ne onečedijo altarja. 

Cena jim je gld. 2.68 K̂ o sveče iz či-
btega voska od čebel L vrste, katere pripo
ročam visokočastiti duhovščini; gl. 2.33 K.o 
od II. vrste. 

Priporoča tudi svoje sveče, ki se 
m imenujejo voščene (zmes, Kunstwachs), 

" katere so prav enake onim iz Beneške 
fabrike in kojih zaloga je v Korminu. 

Take sveče ki se v Korminu prodajajo 
za voščeue in plačujejo po gld, 2.40 prodaje 
podpisani po gl. 1.90 K.o. 

Alojzij Bader. 
Zalogo mojih sveč ima tudi Štefan 

Kralj bandar v Kanalu, Janez Sorč 
štacunar v Bovcu, Janez Goljevšček 
novi štacunar v Sežani. 

Plačuje se ob koncu Ida^ ali pa o Jcr* 
odbitka pri kilo% ako se precej plača, 

^k rtfti A 1 • dl it Mil dl^^Š* t"*i dt- iS 0 • 

h4mUt]$ in o d l o m i urednik: ANTON FABUANI. — Tiskar; tf&UING T Oorioi. 


